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RESUMO

Este trabalho objetiva apresentar o conceito de Tradi¢do Discursiva, desenvolvido na linguistica ale-
ma, sob influéncia dos trabalhos de Coseriu, e, a partir dele, propor uma anélise de cartas do século
XVIII, cujo enfoque principal é a Capitania de Cuiaba e de Mato Grosso, a extremo oeste brasileiro. O
conceito de TD baseia-se no pressuposto de que os textos tém historia e de que essa historia textual -
tomada em sua relacao de tradi¢ao e atualizagdo - determina os usos textuais, independentemente de
seus modos de enunciagdo. O estudo traz a tona um exemplo de usos linguisticos que se repetem, em
determinadas praticas discursivas, ultrapassando as regras da lingua, enquanto sistema e norma, e se
constituindo em tradicao. Em outras palavras, os resultados apontam, no interior de uma TD comple-
Xa, a carta, usos também descritos em termos de TD, chamados “N=Cuiab4 det.”
PALAVRAS-CHAVE: tradicido discursiva, cartas, diacronia.

ABSTRACT

This paper aims to introduce the concept of Discourse Tradition, developed in the German linguistic
under the influence of Coseriu work and, from it, propose an analysis of letters of the eighteenth cen-
tury, whose main focus is the Captaincy of Cuiabd and Mato Grosso, the extreme western Brazil. The
concept of TD based on the assumption that the texts have history and that this textual history - taking
their relationship to tradition and update — determines the textual usages, regardless of their modes of
enunciation. The study brings up an example of linguistic usages that are repeated in certain discursive
practices, bypassing the rules of language as a system and norm, and constituting tradition. In other
words, the results indicate usages also described in terms of TD, called “N = Cuiab4 det” , within a
complex TD, the letter.

KEY WORDS: Discourse Tradition; Letters; Diachrony.

1. Professora da Universidade Federal de Mato Grosso (Mestrado em Estudos de Linguagem).
luciaregiane@bol.com.br.

Diadorim, Rio de Janeiro, Volume 14, p. 179-204, Dezembro 2013.


gusta
Máquina de escrever
https://doi.org/10.35520/diadorim.2013.v14n0a4063


Uma tradigo discursiva em cartas mato-grossenses 180

Introdugao

Este trabalho tem como objetivo central apresentar o conceito de Tradi¢ao Discursiva (TD,
daqui em diante), bem como explicita-lo a partir de uma andlise que exemplifica sua aplicabilidade em
material constituido de cartas do século XVIII, que tratam da Capitania de Cuiaba e de Mato Grosso,
a extremo oeste brasileiro.

Focalizo a carta por representar um espaco textual em que aspectos da oralidade manifestam-
-se no escrito, de acordo com uma concepgéo de escrituralidade baseada ndo na dicotomia das mani-
festagdes de fala e escrita, mas na conjugagao de ambos os modos de enunciagao. Para o que interessa, é
suficiente destacar, de acordo com Corréa (1997), que ha, no falado e no escrito, uma realizagdo menos
evidente da linguagem, nao apreensivel pela considera¢ao do aspecto fonico-acustico dos enunciados
falados, ou do aspecto grafico-visual da escrita, ou de seus diferentes tipos de elaboragéo textual, ou,
ainda, de seus recursos mais tipicos (lexicalizagdo, na escrita; prosoddia, na fala — ainda que néo exclusi-
vamente). Essa realizagdo menos evidente tem mais a ver com a relagao que se estabelece entre o sujeito
e a linguagem, marcada por pistas linguisticas especificas e orientadoras do grau de convivéncia entre
o oral/falado e o letrado/escrito.

Quanto a metodologia, conjugo as abordagens de analise quantitativa e qualitativa e apresento
o trabalho em: (i) uma secédo tedrica, especialmente voltada para a defini¢do de TD; (ii) uma secdo
destinada & apresentagao do recorte do corpus, em que sdo expostos aspectos relevantes do mosaico
tematico configurado nas cartas do século XVIII aqui focalizadas; e (iii) uma se¢do de andlise, subdi-
vidida a partir de dois enfoques principais - (i) identificagdo de uma tradi¢ao diretamente associada
aos usos do nome “Cuyaba”; e (ii) apreensao do modo como essa TD constitui-se e constitui as cartas
analisadas. Nas consideragoes finais, estabeleco uma relagao entre a teoria e a pratica de anélise exer-

citada a partir dela.

2. Tradigao Discursiva: reflexdo e defini¢ao

O conceito de tradicdo discursiva (TD), introduzido por Peter Koch e pesquisado, nas tltimas
décadas, especialmente no ambito da Linguistica Romantica alema, recebeu contribui¢des tedricas
de varios autores, como Coseriu (1979), Aschenberg (2003) e, em especial, Kabatek (em varios traba-
lhos, 2005a, 2005b, 2005c¢, 2006, 2008). Atualmente, tem sido aplicado também no ambito dos estudos
histéricos do portugués brasileiro” e do espanhol da América em pesquisas que tratam de mudanga

linguistica, de pragmatica discursiva, de géneros textuais e também de questdes relativas a aquisi¢ao

2. Especialmente nos inseridos no Projeto para a Histéria do Portugués Brasileiro (PHPB).
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de escrita. Podemos citar como exemplos de trabalhos que aplicaram o conceito de TD no contexto
latino-americano, os estudos reunidos em Ciapuscio et al. (2006); as pesquisas realizadas por Simoes
(2007); Zavam (2009); e Ximenes (2009), além das mais recentes, como Longhin-Thomazi (2011a,
2011b, 2012), Lopes-Damasio (2011a, 2011b), Lopes (2012), dentre outras.

A concepgio de texto que subjaz esse conceito, enquanto “acontecimento histérico, que atuali-
za esquemas comunicativos e culturais recorrentes” (CIAPUSCIO et al., 2006, p. 7), deve-se, com toda
certeza, o seu crescente emprego por linhas distintas de investiga¢ao. A nogao de texto determinado
por condigdes socio-historicas explicaria a razao pela qual se tornam frequentes as pesquisas que, a luz
desse conceito, propdem-se a investigar aspectos textuais distintos, no que tange a sua génese, mudan-
¢a, aquisi¢do ao longo da histéria e em momentos da historia.

O conceito de TD baseia-se, portanto, no pressuposto de que os textos tém historia e de que
essa histdria textual - tomada em sua relagdo de tradigdo e atualizagao -, e ndo apenas a histdria da lin-
gua, determinaria os usos textuais, independentemente de seus modos de enunciagdo (falado/escrito).

Entretanto, dada a ainda recente introdugdo do paradigma das TDs na linguistica contempo-
ranea, Kabatek (2008, p. 7) destaca a énfase a afirmacao de que os textos tém uma historia, constitutiva
das TDs, relevante na hora de escrever/falar e que, por isso, deve ser considerada na descrigdo e na
analise linguistica. A fim de insistir na falsa obviedade representada por essa afirmagao, percorro um
caminho que leva, aos poucos, a construgdo da definigdo do conceito de TD.

Nessa dire¢ao, Kabatek (2008, p. 7-8) chama a atengdo para a predominancia da linguistica
sincronica, a partir do postulado saussuriano, como marca das correntes em maior destaque no séc.
XX e como responsavel pela marginalizacao de numerosos aspectos da linguagem. As grandes mu-
dangas paradigmaticas, como a “virada Sociolinguistica’, a “virada Pragmatica” e a “virada Cognitiva’,
representam tentativas de recuperar o que, conscientemente, foi excluido por Saussure, pelas linguis-
ticas sistémica e formal. Dessa forma, esses novos paradigmas recuperam algo excluido por doutrinas
anteriores, mas nao algo ignorado por elas. Ao mesmo tempo, Kabatek destaca que a novidade desses
paradigmas encontra-se justamente na conceitualizagao predominante dos objetos.

Adotando, portanto, a concepgdo coseriana de lingua, Kabatek (2008) apresenta a hipdtese
forte da teoria das TDs: “que a histéria de uma lingua nao apresenta s6 variagdo em nivel de diale-
tos, socioletos ou estilos, mas que a lingua varia também de acordo com as tradi¢des dos textos [...]”
(KABATEK, 2008, p. 8). Isso significa que os textos ndo apresentam apenas seus elementos formais,
suas caracteristicas de género x ou y ou marcas de um tipo determinado de estruturagdo, mas tam-
bém “podem condicionar” a selecdo de elementos procedentes de diferentes sistemas. Esse mesmo

funcionamento, valido para a historia das linguas, aplica-se também a sincronia atual, que deve ser
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reconsiderada a partir da perspectiva historica e ndo vice-versa. Assim, Kabatek (2008, p. 9) propoe
que uma linguistica histdrica que ndo considere a diversidade textual deve ser avaliada como redutora
e parcial, ja que parte de uma linguistica sincronica igualmente redutora e parcial, por natureza. Tal
reducdo levara a numerosos problemas, entre os quais, 0 mais relevante é o de dificultar a explicacido
da mudanga linguistica. Uma linguistica histérica dessa indole se limitard, sempre, a fantasiar possiveis
acontecimentos — sejam eles historicos, sociais, cognitivos, formais, estruturais etc. — que supostamen-
te tenham ocorrido entre dois estados sincronicos.

A nogédo de TD nasce, teoricamente, dentro desse panorama, basicamente fundamentado na
concepgao coseriana de linguagem. Em seu enfoque da teoria da linguagem, Coseriu (1979) propoe

trés niveis do linguistico:

NIVEL TIPO DE SABER

Universal Atividade de falar Saber elocucional
Historico Lingua histdrica particular Saber idiomédtico
Atual ou Individual Discurso Saber expressivo

Quadro 1: Niveis do linguistico

O nivel universal corresponde a capacidade inata do ser humano de falar. E comum a todos
e nao faz diferenciagdo idiomatica; trata-se do falar em geral. O segundo nivel, o histérico, equivale a
lingua com suas especificidades, ou seja, aos idiomas em particular (francés, italiano etc.); trata-se das
linguas como sistemas de significa¢ao historicamente dados. Ja no nivel atual ou individual, a lingua
se concretiza através de enunciados e textos, no “ato linguistico [...] de um individuo determinado
numa situagdo determinada” (COSERIU, 1981, p. 272 apud KOCH, 2008, p. 53); trata-se do nivel em
que se encontram os textos ou discursos concretos. Dessa forma, o falar é sempre individual em duas
perspectivas: por um lado, é sempre realizado por um individuo (ndo é um ato em coro), por outro,
¢ individual na medida em que acontece respectivamente em uma determinada situagdo.> Kabatek
(2005b, p. 160), baseado em Coseriu (1988, p. 70-71), chama a atengdo para o fato de que se trata, em
primeiro lugar, da atividade de falar em si e nao de seu produto.

De acordo com Koch (2008, p. 54), o Quadro 1, apesar de sistematizar as areas fundamentais
da investigagao linguistica e, assim, evitar confusdes entre os niveis de analise distintos, leva a um pro-
blema: o que quer dizer “saber expressivo”? Partindo da defini¢do do nivel atual/individual do discurso,

sera ilegitimo assinalar a ele um tipo de saber, porque, segundo Koch, o discurso é, na verdade, o lugar

3. Para a denominagao desse ato individual em uma determinada situacdo, além do termo discurso, em alemao,
usa-se o termo equivalente zexto.
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em que se aplica o saber linguistico. Como cada discurso ¢ unico e o saber implica a possibilidade de
reprodugdo, saber e discurso serdo incompativeis (KOCH, 2008, p. 54).

Apesar disso, o autor destaca que “saber expressivo” para Coseriu corresponde a uma categoria
tedrica muito importante e claramente distinta do “saber idiomatico”, ja que abrange a capacidade do
falante de produzir textos segundo tradi¢des e modelos historicos. Como ja demonstrava Schlieben-
-Lange (1993), as tradigdes historicas de textos ou discursos sao logicamente independentes das tradi-
¢Oes das linguas particulares. A partir dessa resposta, Koch (2008, p. 54) propde uma modificagdo no
Quadro 1, incluindo o que Coseriu chama de saber expressivo, mas sem confundir nem o saber com o

atual, nem o idiomatico com o expressivo. Ao nivel histdrico, Koch introduz o dominio das TDs:

NIVEL DOMINIO TIPOS DE REGRAS
Universal Atividade de falar Regras elocucionais
o Lingua histdrica particular Regras idiomaticas
Historico — - X X
Tradigao discursiva Regras discursivas
Atual ou Individual Discurso

Quadro 2: Niveis e dominios do linguistico

Fonte: KOCH, 1997, p. 45 apud KOCH, 2008, p. 54.

Como se torna explicito, no Quadro 2, apesar de pertencerem ao nivel histérico e de se cons-
tituirem como tradi¢oes historicas, as TDs distinguem-se, claramente, das linguas histéricas particu-
lares, o que justifica a duplicagdo do nivel histdrico para o acréscimo do dominio das TDs. Koch elege
ainda os tipos de regras para melhor esclarecer o estado de discurso: no nivel universal, elas correspon-
dem as regras elocuciondrias, no nivel da lingua historica, as regras idiomadticas, e as regras do dominio
das TDs, o autor denomina discursivas. Também fica claro, a partir desse novo esquema, o fato de nao
poder haver um tipo especifico de regra no nivel do discurso, ambiente em que os falantes aplicam
regras elocucionais, idiomaticas e discursivas.

Assim, a fala corresponderia a uma atividade universal, cuja pratica atravessaria um duplo fil-
tro de tradigao, isto é, o objetivo do ato comunicativo seria filtrado pela organizagao linguistica, em que
os signos sao escolhidos de acordo com o sisterna e com a realizagao comum de uma determinada nor-
ma, em uma lingua particular, em uma comunidade de fala também particular, e, concomitantemente,
pela ordem textual, responsavel pela atualizagdo de determinadas TDs. Dessa forma, a atividade do
falar nao recorre apenas ao sistema e a norma de uma lingua, mas a uma tradigao textual, que se repete
em determinadas praticas discursivas e que ultrapassa as regras dessa lingua, acarretando a implica¢ao

de que além da historicidade da lingua ha também a historicidade dos textos:
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objetivo comunicativo UNIVERSAL
lingua particular (sistema e norma) tradicdo discursiva HISTORICO
enunciado ATUAL ou INDIVIDUAL

Figura 1: Tradi¢des Discursivas

Fonte: Adaptada de KABATEK, 2005b, p.161

De acordo com Kabatek (2005b, p. 161), é preciso resolver a questdo referente ao status das
manifestagdes linguisticas no que tange a relagdo entre TD e lingua, para esclarecer, de fato, a posigdo
das TDs na teoria da linguagem. Para isso, o autor elenca, em primeiro lugar, a necessidade de definir,
de modo mais pontual, o proprio conceito de historicidade, diferenciando, com base em Coseriu: (i) a
historicidade linguistica stricto sensu (historicidade da lingua dada); (ii) a historicidade como tradigao
(recorréncia) de determinados textos ou de determinadas formagoes textuais; e (iii) a historicidade
genérica, no sentido de uma “pertenca a historia”

A historicidade da lingua, em (i), ocupa um lugar especial, uma vez que se trata da historicida-
de do préprio homem. Enquanto lingua particular, a lingua ¢ a histéria de uma comunidade interna-
lizada no individuo. E a forma primdria do ser comunitario e pressuposta para outras tradi¢des cultu-
rais. Lembro que essa historicidade primaria, condicionada por meio da alteridade, é propria apenas da
lingua como lingua particular, enquanto técnica dada historicamente que permite ao individuo falante,
apos a sua incorporag¢ao via aquisi¢do da linguagem, recria-la, dentro de si, como técnica aberta que
permite a agdo linguistica criativa.

O segundo tipo de historicidade, ao contrario, refere-se a todas as manifestagdes culturais que
se repetem, incluindo as manifestagdes linguisticas. Segundo Kabatek (2005b, p. 163-164), trata-se
das tradigoes de uma comunidade, da recorréncia na criagdo de objetos culturais, da possibilidade de
se referir a fatos culturais anteriores, evocados em fatos novos por conta de semelhangas funcionais
ou formais, ou mesmo, por parcial harmonia. Trata-se daqueles objetos culturais que, disponiveis em
uma comunidade para a repeticdo, podem mudar em duas dire¢des: ampliando ou particularizando o
modelo anterior (SCHLIEBEN-LANGE, 1983, p. 138 apud KABATEK, 2005b, p. 163). No que se refere
a linguagem, como um objeto desse tipo, refiro-me aqui a textos que estabelecem uma relagdo de tra-
dicdo com outros textos. Essa tradicdo pode se dar, por um lado, pela repeticio de uma determinada

finalidade ou contetido textual e, por outro, pela repeti¢ao de certos tragos formais. A recorréncia de
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formas textuais compreende uma escala continua que evidencia marcagdes de tradigdes minimas até
chegar a uma completa fixidez do texto.

Por fim, o terceiro conceito de historicidade refere-se a acontecimentos individuais, irrepe-
tiveis e Unicos, ou seja, ao texto visto a partir de sua individualidade ou particularidade. Trata-se do
fato de que, historicamente, cada texto realizado ¢ situacional, como acontecimento, em um determi-
nado lugar. Segundo Kabatek (2005b, p. 164-165), essa forma de historicidade poderia ser ignorada
na questao da tradi¢do linguistica e textual, mas ndo o é porque esta no centro da pesquisa filologica
tradicional e, sobretudo, porque caracteristicas funcionais ou formais de um texto individual servem
como modelo para outros textos e, por esse motivo, um determinado texto também ¢é parte da tradi¢ao
e também pode ser visto dentro da historicidade em (ii).

Além dessas colocagdes, a fim de reafirmar a distin¢do da historicidade das TDs em relacdo a
historicidade das linguas, Koch (2008, p. 55) ressalta que os grupos constitutivos das TDs sdo grupos
profissionais ou religiosos, correntes literarias, movimentos politicos etc.; os grupos constitutivos das
linguas histéricas sdo comunidades linguisticas (cf. SCHLIEBEN-LANGE, 1983, p. 139; 1990, p. 116;
KOCH, 1997, p. 49). Ha, dessa forma, uma importante diferenca entre os dois: as linguas histéricas -
incluindo suas variedades — definem os grupos (as comunidades linguisticas), enquanto sdo os grupos
(profissionais, religiosos, literarios etc.) que definem as TDs (cf. COSERIU, 1988, p. 86; KABATEK,
2001, p. 99). Entretanto, tanto as linguas historicas como as TDs constituem tradigoes do falar.

O objetivo das linhas anteriores é de duas espécies: (i) reforgar a singularidade e a precedéncia
da historicidade linguistica, que ndo pode ser situada no mesmo nivel de outras historicidades e tra-
digdes. De acordo com Kabatek (2008, p. 9), o conceito de TD enfatiza a tradigdo histérica dos textos,
uma tradigdo separada, portanto, da historicidade primadria dos sistemas linguisticos. Enquanto uma
espécie de “segunda historicidade”, frente a primeira (ou primaria), interiorizada como técnica livre
para a produ¢ao de uma quantidade ilimitada de enunciados, esta segunda historicidade ¢ limitada a
medida que se refere apenas aos textos ja produzidos em uma dada comunidade, ou seja, ao acervo
cultural, a memoria textual ou discursiva; (ii) justificar a importancia das TDs para a teoria da lingua-
gem e ressaltar que o entendimento adequado do conceito, do ponto de vista tedrico-linguistico, é,
antes de mais nada, condigdo para a descri¢do do que elas realmente sdo, como devem ser definidas e
quais serdo as consequéncias disso para a descri¢ao histérico-linguistica que nao se limita a apreensao
de aspectos da transformagao de um sistema linguistico abstrato, mas que procura dar conta da lingua
concreta (KABATEK, 2005b, p. 168).

Nessa direcdo, segundo Oesterreicher (1997), uma TD consiste em moldes normativos, con-

vencionalizados, que guiam a transmissdo de um sentido mediante elementos linguisticos tanto em sua
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produgdo como em sua recepgao. O termo “tradi¢des discursivas’, por ser bastante generalizante para
todos os elementos historicos designaveis e relacionaveis com um texto — textos particulares, tal como
atos individuais e irrepetiveis, certos tipos fundamentais de enunciagdo, ou atos de fala, certas formas
textuais e determinadas constelagdes de atuagdo e de entorno* — abarca, segundo Kabatek, uma ampla
gama de fendmenos. Por essa razdo, o autor insiste no fato de que nao se trata de um sindnimo de gé-
nero, tipo textual etc., mas de um conceito mais amplo que inclui todo tipo identificavel de tradi¢ao do

falar/escrever, também subgéneros ou tradi¢des dentro de um mesmo género:

Entendemos por Tradi¢do discursiva (TD) a repeticdo de um texto ou de uma for-
ma textual ou de uma maneira particular de escrever ou de falar que adquire valor
de signo préprio (portanto ¢é significavel). Pode-se formar em relagao com qual-
quer finalidade de expressdo ou com qualquer elemento de conteudo cuja repeti¢ao
estabelece um laco entre atualizagdo e tradi¢do, isto ¢, qualquer relagdo que se pode
estabelecer semioticamente entre dois elementos de tradicao (atos de enunciagdo
ou elementos referenciais) que evocam uma determinada forma textual ou deter-

minados elementos linguisticos empregados (KABATEK, 2005a, p. 159).

Dessa forma, as TDs podem estar ligadas a finalidades fundamentais, como, por exemplo,
um “bom dia’, que se caracteriza como um ato de fala, e também a finalidades mais complexas e ex-
clusivas de determinadas culturas, tais como as TDs mediadas pela escrita. Nessa perspectiva, numa
abordagem geral, a TD pode ser entendida como modos tradicionais de dizer/escrever, sendo que esses
modos podem ir desde formulas simples até géneros complexos.

E importante, portanto, entender o conceito de TD de acordo com toda a sua generalidade,
referindo-se a todas as tradigdes de textos, nao unicamente as complexas. Nesse sentido, segundo Lo-

pes (2012, p.22):

O emprego de Vossa Exceléncia no discurso parlamentar, mesmo sendo empregado
com palavras injuriosas para destratar um opositor no parlamento, também seria
uma tradi¢éo discursiva por evocar um discurso que unifica os politicos como per-

tencentes a um mesmo grupo cultural.

4. Segundo Kabatek (2005b, p. 38), esse termo foi introduzido, na linguistica, por Karl Biihler e aproveitado por
Eugenio Coseriu (1955-1956).
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Pode haver, ainda, uma ou mais tradigdes de falar/escrever dentro de um género particular —
que estou chamando de TDs complexas —, 0 que mostra que os géneros sdo tradicoes de falar/escrever,
mas nem todas as tradigées de falar/escrever sio géneros.

A partir dessa defini¢ao, o principio da existéncia das TDs é visto como um principio universal:
falar/escrever nao é so falar/escrever algo a alguém de acordo com as regras de uma lingua (sistema e
norma), mas ¢ também falar/escrever algo segundo uma determinada tradigdo textual, que mostra como
fazé-lo. De acordo com Kabatek (2004, p. 252-253) esse principio prescinde de maiores justificativas, ja
que deriva do proprio principio de economia da atuaciao humana, e provoca duas consequéncias:

(i) um texto, que possui determinada finalidade expressiva, pode conter, de acordo com a TD
em que se inscreve, mais elementos do que os estritamente necessarios para que se cumpra essa fina-
lidade ou, ao contrario, menos elementos. Como exemplo, o autor cita o caso da formula era uma vez
que ndo acrescenta nenhum contetdo proposicional ao texto em que se insere, mas que, no entanto, o
insere em uma tradi¢do;

(ii) as TDs por si mesmas possuem um valor semidtico préprio e funcionam como um entorno a
parte. Mesmo sem acrescentar nada, informacionalmente, como no exemplo citado, estabelecem uma re-
lagdo entre o texto e outros textos ja ditos/escritos. Trata-se, pois, de modos de falar/escrever cuja fungao
¢ transmitir uma informacao que supera o conteudo proposicional e o préprio valor modal, ja que nao
derivam da enuncia¢ao atual, mas da relagdo que se estabelece entre essa enunciagdo e outras anteriores.

E possivel pensar, com o autor, que o que funciona como TD é um infertexto no sentido estrito
de um texto que se repete, como em era uma vez. Ainda a titulo de ilustragao, retomo Araujo e Martins
(2011), para citar uma situagao de enunciagdo em que também se pode observar como nao apenas o
sistema e a norma linguistica movimentam a atividade do falar/escrever, mas, além deles, uma tradigdo
textual que se estabelece socio-historicamente, em uma determinada cultura. E comum, por exemplo,
no portugués brasileiro, perguntas como “Vocé poderia me fazer um favor?”, “Vocé poderia me dar
licen¢a?”, “Posso entrar?”, encontrarmos como resposta a expressio “Pois ndo”. Embora contenha uma
particula negativa, essa expressao ¢ evocada como resposta afirmativa e assim ¢ compreendida, sem
qualquer dificuldade, por falantes de lingua portuguesa, exatamente por se tratar de uma TD. Um fa-
lante competente do portugués brasileiro logo entenderia a indicagao de “Sim, pode entrar” expressa
no enunciado “Pois ndo”. Ao responder, usando “Pois ndo”, nio se busca, portanto, apenas no léxico da
lingua portuguesa os vocabulos “pois” e “nao’, nem apenas se busca ver se o arranjo sintatico “pois nao”
¢ possivel nessa lingua, mas se busca, concomitantemente, uma tradigdo discursiva que se repete, ao ser
evocada por determinada situagao de enunciagao. Repeticdo e evocagdo seriam, dessa forma, os tragos

que, segundo Kabatek (2006), definiriam uma TD.
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Assim, segundo esse autor (2004, p. 253-254), uma TD pode se formar a partir de qualquer
elemento significavel, tanto formal como de contetdo, cuja re-evocagao estabelece um lago de unido
entre atualizagdo e tradigoes textuais, i. é, qualquer relagao possivel de ser estabelecida semioticamente
entre dois enunciados, seja a partir do ato mesmo de enunciagdo, dos elementos referenciais, de certas
caracteristicas da forma textual ou dos elementos linguisticos empregados.®

As TDs implicam, entdo, a relagdo de um texto com outro em determinado momento histdri-
co,’ via repeti¢do, que pode ser total, parcial, ou marcada apenas pela repeti¢ao formal. Segundo Ka-
batek (2005a), considerar o aspecto textual das TDs significa considerar apenas um dos seus aspectos,
precisamente o que mais interessa aos estudiosos da lingua. No entanto, a explica¢ao desse aspecto
preferencial depende da contraparte que o evoca. Assim, o autor propde duas fases: a TD propriamente
dita e a constela¢ao discursiva evocada por ela. Nessa perspectiva, a TD adquire valor de signo, reco-

nhecido por meio de outros signos que extrapolam os limites textuais:

Texto 1 oy Situacio 1

{(evocacio)

(repeticio) (repeticio)

Texto 2 =i Situacio 2

(evocacio)

Figura 2: Evocagao

Fonte: Adaptada de KABATEK, 2005a, p. 158

A partir do trago repeticdo, Kabatek (2006) enfatiza a historicidade dos textos, acentuando
que, independentemente do modo de enunciagdo desses textos, oral ou escrito, e da complexidade ou
simplicidade formal deles, estariam sempre se relacionando com outros textos que os antecederam, e

estabelecendo, com eles, uma relacao de tradi¢do. Essas repeti¢des, contudo, implicariam apenas no

5. Os elementos linguisticos que formam uma TD nio se apresentam de forma isolada, mas, muitas vezes, em
combinag@o com outros. Em muitas ocasides, ¢ precisamente a combinacgdo de varios elementos que leva a for-
macao de uma tradicao (KABATEK, 2004, p. 254).

6. Ao apontar a repeticio como um dos tragos definidores das TDs, Kabatek (2006) chama a atengdo para a
relagdo que um texto estabelece, em determinado momento da historia, com outro texto que lhe € anterior, apon-
tando, consequentemente, uma relagdo temporal entre textos construida a partir da repeticdo. Vale ressaltar que
essa relagdo aponta também para o futuro, ou seja, para o que ainda pode ser dito/escrito.
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estabelecimento de um entrelacamento dessa tradicdo com a atualizacdo desses textos se concretizadas
a partir da evocagao de tradi¢des discursivas, ou melhor, de formas ja tradicionalmente construidas
para cumprir determinada finalidade comunicativa atual.

Nessa direcao, apesar de uma TD associar-se a repeticdo de algo no tempo, nem toda repetigdo
¢ uma TD, o que exige a especificagdo de algumas condigées: (1) uma TD deve ser discursiva (linguis-
tica); (2) nem toda repeti¢do é uma TD, mas toda TD implica uma repeti¢io; e, (3) toda repeti¢do de
contetido pode estar relacionada a uma TD, gracas a evocagdo, embora ndo a configure pontualmente.

Para exemplificar essa afirmacao, Lopes (2008, p. 22) destaca “o emprego, no portugués brasi-
leiro, do tratamento senhor/senhora para uma pessoa mais velha e desconhecida com quem nao se tem
nenhum tipo de intimidade” Acrescento que esse emprego ocorre também no tratamento de pessoas
conhecidas que, por serem mais velhas, sdo tratadas com respeito, mesmo por aqueles com quem ha
intimidade. Nesses casos, a tradicdo recomenda o uso dessas formas mesmo nio havendo nenhum
impedimento gramatical para a utilizagao de vocé/tu.

De acordo com a perspectiva adotada aqui, essas estratégias de tratamento sdo evocadas por
situagdes concretas que se repetem; a situagdo evoca outros encontros semelhantes em que se pronun-
ciam as mesmas estratégias. Destaco, ainda, duas afirmagoes de Kabatek (2006): “uma TD é mais do
que um simples enunciado; é um ato linguistico que relaciona um texto com uma realidade, uma situ-
acao”; e “uma TD ndo é um texto repetido sempre da mesma maneira, pode ser também uma forma
textual ou uma combinacao particular de elementos”. Vale destacar que o conceito de TD engloba, por-
tanto, os géneros discursivos/textuais bem como os tipos de textos, ou seja, uma carta e uma narragao
constituem, da mesma forma, TDs.

Nessa abordagem, é importante observar que conceber TDs teoricamente como férmulas tex-
tuais ou géneros discursivos tradicionalmente ja constituidos nao significa reprimir, por meio delas, a
possibilidade inerente aos textos de se renovarem, de se atualizarem, conforme o curso das transfor-
magdes sociais, uma vez que se reconhece que a histéria dos textos estd associada a histéria da lingua
e a da sociedade, que sdo dinamicas. Reconhece-se, em consequéncia, a rede de relagdes linguisticas
e socio-histdricas e culturais implicadas na constituicao dos textos (cf. ARAUJO; MARTINS, 2011).

A fim de compreender, portanto, a abrangéncia da consequéncia da admissao das TDs nos es-
tudos linguisticos, Kabatek (2005c, p. 34) distingue trés enfoques fundamentais referentes: (i) a fatores
histéricos que levam a criagdo ou a adogao de novas TDs; (ii) a descrigdo das caracteristicas particula-
res das diferentes TDs; e (iii) a relagdo entre as TDs e a historia da lingua em geral.

Em (i), o autor depreende uma relagdo de méao dupla, por meio da qual é possivel buscar TDs

novas quando se produzem constelagdes histéricas que fazem supor que exista a necessidade de sua
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cria¢dao ou sua adogdo e, da mesma forma, observar as TDs existentes em uma dada época e, a partir
dai, perguntar pelas circunstancias histdricas que levaram a criagdo do que se observa.

O enfoque, em (ii), trata da descri¢do das caracteristicas particulares das TDs. Segundo Ka-
batek (2005c, p. 37-38), é possivel estabelecer uma lista de fatores que podem ser descritos a fim de
determinar a inser¢do de um texto em uma determinada TD, como: o conteido expresso no texto;
a constelagdo pragmatica em que aparece; seu possivel vinculo institucional; sua relagio com outros
textos e com diferentes linguas, i. ¢, todos os entornos do texto, além das caracteristicas propriamente
textuais e linguisticas que o identificam (a quantidade e a variedade do 1éxico empregado; a relagdo
type-token; a unidade ou diversidade morfoldgica; as técnicas sintdticas e transfrasticas empregadas;
a relacao entre as diferentes partes do texto — presenca de formulas, partes definidas de caracteristicas
determinadas etc. —; a disposi¢ao textual). Todos esses fatores formam conjuntos identificaveis e pro-
prios de diferentes TDs; mas, como sdo tantos, a combinagéo entre eles é estavel apenas até certo ponto,
0 que pressupde, consequentemente, uma série de transformagoes.”

O enfoque (iii) relaciona as TDs com a histéria da lingua. Primeiramente, é possivel pensar
que uma coisa ¢ a transformagdo da lingua, a mudanga linguistica, e outra, distinta, é a questdo dos
textos que se inscrevem nessa lingua e, consequentemente, as tradi¢des respectivas as quais esses textos
pertencem. De fato, essa é a visdo que prevalece nas escolas linguisticas em que o postulado basico é a
autonomia da lingua frente aos textos ou a pré-existéncia daquela, como sistema que torna possivel a
criacao destes, inseriveis, por sua vez, em diferentes tradigoes. O objetivo de Kabatek (2005c, p. 39-40)
nao ¢ negar a possibilidade de existéncia de areas do sistema linguistico em que haja certa autonomia,
mas reafirmar a necessidade de precisar “em qual drea essa autonomia pode ser, de fato, constatada”
Para exemplificar, o autor se apoia no caso da autonomia da sintaxe, como postulada nos estudos gera-
tivos, afirmando que também nessa area é necessdrio precisar “qual sintaxe é autonoma’, uma vez que
hé estudos que identificam dreas da sintaxe — sobretudo da sintaxe complexa - relacionaveis com as

TDs em uma lingua.®

7. Em relagdo a esses fatores, Kabatek (2005b, p. 38-39) ressalta a importancia da metodologia empregada nos
estudos que levam em conta as TDs, ou seja, a consequéncia metodologica é muito importante para o planeja-
mento da busca de elementos comparaveis entre as diferentes TDs. Nesse sentido, ao invés de estabelecer largas
listas de caracteristicas de diferentes TDs, o que torna dificil a comparag@o, parece mais apropriado, segundo o
autor, escolher alguns elementos sintomaticos para chegar, por essa via, a uma classificacdo coerente das dife-
rentes TDs. Em Kabatek (2005a) os elementos sintomaticos eleitos para esse fim s@o os juntores, i. ¢, elementos
cuja fungao ¢ estabelecer a unido de proposicoes.

8. O autor chama a atengao para os esquemas sintaticos presentes nas diferentes TDs castelhanas do séc. XIII,
nos quais € possivel identificar, por um lado, elementos talvez “autdonomos”, que podem ser descritos indepen-
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Assim, torna-se evidente ndo sé a relagdo entre TD e histéria da lingua, mas entre TD e lingua,
de modo geral: a fixagdo nos momentos em que novas tradigdes sdo criadas permite explicar fendme-
nos como a amplia¢ao do Iéxico e a elaboragdo sintética, por exemplo. Sendo assim, a histéria da lingua
em geral se enriquece, pois seu estudo considera o fato de que as linguas nao tém s6 uma histéria como
sistemas linguisticos, mas que também tém suas tradi¢des textuais. Nessa dire¢ao, segundo Kabatek
(2005c¢, p. 41): (i) uma linguistica histdrica que considere as TDs estard em condi¢des, primeiramente,
de dar conta das inovagdes das TDs, abordando os momentos nos quais novas TDs se criam ou, quan-
do ja existem em outras linguas, se adotam; (ii) uma gramatica histdrica que considere as TDs estara
em condigoes, da mesma forma, de depreender os acontecimentos escondidos por detras das grandes
linhas evolutivas aparentes de uma lingua. Por exemplo, se ha um fendmeno de perda, a diferenciacao
das TDs permitira observar que a perda ndo é uniforme em todas as TDs, mas que um elemento de-
terminado perde-se em certas TDs e pode se manter em outras, inclusive amplamente fossilizado; se
hd uma inovagao, a diferencia¢ao das TDs permitira observar se ela é (ou ndo) uniforme em todas as
TDs, se aparece primeiro em uma determinada TD e passa (ou ndo) depois as outras; (iii) num dltimo
aspecto, a mudanga das préprias TDs pode ocorrer por serem construgdes multifacetadas, dispostas a
um continuo dinamismo. Longe de serem referéncias estaveis, se podem ver mudangas, as vezes fun-
damentais, ao longo da histéria da lingua e da histdria dos textos.

O conceito de TD escapa, dessa forma, de uma concepgao diadica da lingua, considerando a
relevancia de um nivel intermediario entre o discurso atual e a lingua particular, e configurando o que
caracterizaria uma concepgdo triadica, precisamente porque o afetivo, i. ¢, o retdrico-pragmatico, e o
momentdneo nao coincidem completamente. Dessa forma, numa concepgao triadica, entre o discurso
atual (afetivo e momenténeo) e a lingua particular (nao-afetiva e ndo-momentanea), perpassam as TDs

(que representam o estagio do afetivo e ndo-momentaneo):

dentemente das TDs em que se inserem, como seria o caso da ordem dos constituintes ou do lugar correspon-
dente aos cliticos, e, por outro, tendo em conta fatores como os tipos de subordinagdo ou as oragdes adverbiais,
elementos ndo auténomos, ou seja, que permitem a afirmagdo de diferengas segundo as distintas TDs (cf. KA-
BATEK, 2008, 2005a, 2005b, 2005¢).
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CONCEPCAO DIADICA CONCEPCAO TRIADICA i
GUILLAUMISTA (cf. LY, 1981)
discurso: discurso (0):
o afetivo e 0 momentaneo o afetivo e 0 momentineo
1 tradicio
1 discursiva (A”):
B) o afetivo e

nao-momentaneo

Figura 3: Do “afetivo e momentaneo” ao “nao-afetivo e ndo-momentéineo”

Fonte: KOCH, 2008, p. 74

Assim, o conceito de TD, intrinsecamente associado a volta da linguistica histérica (cf. KA-
BATEK, 2006), considera que as linguas mudam, as sociedades e seus sistemas mudam e que, nesse
continuo processo de mudanga, os textos mudam por meio de relagdes de repeti¢do, evocagao, tradicdo

e atualizacio (ARAUJO; MARTINS, 2011).

3. Recorte do corpus

Da Coletinea de Documentos Raros do Periodo Colonial (1727-1746), editada por Morgado et
al. (2007), em trés volumes, selecionei as amostras de cartas, referentes ao século XVIII, em especial
sobre o0 extremo oeste, regido mais ocidental do Brasil, compreendida pela Capitania Geral de Cuiaba
e Mato Grosso, de limites mal definidos a época.

Trata-se de documentos produzidos na Administra¢ao Publica Portuguesa na América, cujo
teor, além de esclarecer inimeros aspectos da economia, da politica, da administrac¢do e do préprio
cotidiano das mais distantes terras ocidentais da coldnia, abre a perspectiva de novos olhares para a
interpretagao, nao s6 da histéria regional, mas também da historicidade dos textos por meio da qual
essa historia se conta e chega até nos.

O material selecionado para este estudo possibilita um contato com o passado longinquo - a
antiga capitania de Sao Paulo -, que se iniciava no litoral de Sdo Vicente e se estendia até a parte mais

dilatada e interiorana do extremo oeste, denominada, nos textos, como “Minas do Cuyaba”. As cartas’

9. Na organizagdo dessas correspondéncias administrativas, utilizou-se como referéncia o Inventdrio de Docu-
mentos Historicos sobre o Centro QOeste [s. d.] e a Revista do Instituto Historico Geogrdfico Brasileiro (1956,
vol. IT e IIT).
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extraidas dessa Coletanea para o estudo aqui proposto colocam o analista e o leitor em contato com
uma pluralidade de dados parcialmente inexplorados pela historiografia regional e, da mesma forma,
pelos linguistas que se debrugam sobre questoes em que lingua (concreta!) e histdria social se entrecru-
zam, oferecendo, assim, uma gama extensa de vertentes interpretativas propiciadas pelas informagoes
ai contidas.

Nessa direcdo, as cartas aqui analisadas sdo tomadas como documentos histéricos que auxi-
liam na constitui¢do de uma determinada imagem de si e da sociedade em que se atua, “o documento
acaba refletindo uma realidade, ele nao ¢ a realidade em si, mas sim um discurso construido sobre a
mesma’ (MORGADO et al., 2007, p. 25).

Essas cartas oficiais, procedentes de Cuiabd, Sdo Paulo e Lisboa, mesmo aquelas produzidas
por particulares, como as representac¢des dos suditos ao soberano, foram coletadas do Arquivo Histori-
co Ultramarino de Lisboa (AHU). Trata-se de um total de 82 cartas, sendo 43 do periodo de 1727-1734
(vol. I, da Coletanea); 30 cartas de 1734-1740 (vol. II); e 9, de 1740-1741 (vol. III).

Na leitura dessas correspondéncias, percebe-se que a Coroa portuguesa procurou impor, de
maneira mais efetiva, o controle e a ordem administrativa colonial através de instrucdes emanadas da
distante Lisboa, por meio de diferentes pecas documentais de fiscaliza¢ao, capazes de facilitar a explo-
ragao econdmica do territdrio e de disciplinar os agentes sociais envolvidos no projeto colonizador.
E possivel perceber também aspectos relevantes de povoamentos (minas, vilas), da vivéncia pessoal
nesses contextos socio-historicos e culturais, e até da relagdo estabelecida entre tais espagos e a Coroa.
Trata-se, portanto, de um mosaico tematico que retrata, em cartas, aspectos histdricos distintos dos
setecentos, dentre os quais destaco, a partir de Morgado et al. (2007, p. 29): a administracdo colonial;
povoamento e infra-estrutura administrativa na vila; capitdes generais e representagdes da Coroa Por-
tuguesa na administragdo das Minas; expedi¢des mongoeiras, terrestres e varadouros; construcao de
obras publicas; irregularidades e usurpagao de poder nas Minas; poder de justica e ordenagdes; coti-
diano, abandono, despovoamento e proibi¢des; indios: doceis e malditos; guerra de conquista: devassa
cultural; doengas: enfermos, hospitalidade e misericordia; exploracdes de plantas para fins medicinais;
transportes e comunicagdes; defesa, ensino e evangelizagdo; fronteiras: fortes e dominios; assimila¢ao
de comunidades; relagdes comerciais; propagacao da fé: suplica da conversao e reducao dos infiéis no
sertdo; e a propria vida local, os usos, costumes e tradi¢oes.

Sobre o estatuto tedrico desses dados de escrita, a perspectiva que adoto descarta a separagao
discreta entre fala e escrita, ao aproximar-se de uma visao, defendida no Brasil por Marcuschi (2008),
que aborda as diferencas entre essas modalidades em termos de um continuum tipolégico, em que os

fendmenos de fala e escrita devem ser examinados enquanto fatos linguisticos vinculados a praticas
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sociais orais e letradas. Aproximo-me, nesta mesma dire¢do, ainda mais, do entrelagamento entre o
falado e o escrito, conforme tese de Corréa (1997), segundo a qual fala e escrita se constituem mutua-
mente enquanto modos de enunciagao heterogéneos, em praticas orais e letradas da sociedade. Sendo
assim, o texto escrito é tomado como produto de seu proprio processo de constitui¢do, pressupondo
muito mais do que um sistema de regras, mas um sujeito escrevente, constituido sdcio-culturalmente,
em um determinado lugar e tempo, em constante negociagdo com o seu interlocutor e com o seu pro-
posito comunicativo.

Os textos aqui selecionados, portanto, transpassados também pelos aspectos de tradicdo e atu-
alidade discursiva, sdo tidos como registros de um processo sdcio-histérico de produgao da linguagem,

em que se pode reconhecer o encontro entre fatos linguisticos do falado e do escrito.

4. A identifica¢ao de uma tradi¢ao em cartas do século XVIII

A luz do conceito de TD e com o intuito de trazer a esta analise um exemplo do que constitui
o afetivo e ndo-momentaneo em linguagem, destaco, no interior de textos, em si mesmos identifica-
dos como TDs, de acordo com a equivaléncia com o género carta, uma outra TD, menos complexa
formalmente. Trata-se do uso do nome préprio Cuiabd em sintagmas preposicionais, exclusivamente

determinados, tal como exemplifica a ocorréncia abaixo:

(1) “Por carta do Secretr® de Estado de 21 de Margo de 1727(?] sube q. S. Mag.*
at-| tendendo as minhas repetidas reprezentacdes, fora servido nanderme suces-
sor; e | taobem vendo q. os descaminhos do oiro das Minas geraes, se nao podia

evitar, | por se confundir com o que se tirava destas do Cuyaba |...]” (1728)

A determinagdo do sintagma destacado pode ser, num primeiro momento, diretamente asso-
ciada a elipse do nome rio, de acordo com o conhecimento do estabelecimento das Minas de ouro e
do desenvolvimento acarretado por elas ao longo do percurso do grande rio Cuiabd. A figura do rio

aparece nas seguintes ocorréncias, ilustradas em (2):

(2) a. “[....] neste rio Cuyaba [...] (1740)
b. “[...] do ditto Rio Cuyaba [...] (1740)
c. “[...] Indo com cinco dias de viagem deste Rio Cuyaba [...]” (1737)
d. “[...] junto | deste rio Cuyaba [...] (1739)

Diadorim, Rio de Janeiro, Volume 14, p. 179-204, Dezembro 2013.



DIADORIM 195

Nos contextos exemplificados em (3), bastante recorrentes no corpus, conforme explicitarei
mais adiante, essa leitura pode ser sustentada. Entretanto, aqueles em (4), também recorrentes, mos-

tram exatamente o contrdrio, ou seja, que ndo se trata de uma simples elipse:

(3) a. “Copia da carta q. escreveo das Mnas do Cuyaba [...]” (1728)
b. “A V. Mag.® tendo exposto o estado destas minas do Cuyaba [...]” (1731)
c. “A experdig¢do q. fizerdo os moradores das Minas do Cuyabd contra o gentio

Paya-| gua [...]” (1734)

(4) a. “[...] execugdo pello Ministro do Cuyaba [...]” (1741)
b. “[...] se estabelese na dita caza de fundigdao forma de pagamento | de quintos,
e como estes se costumavao pagar no Cuyabd, [...]” (1729)
c. “[...] Tal he o mizeravel estado em q. se reduzio o Cuyabd, q. estao os

moradores delles | desconfiando huns dos outros [...]” (1740)

A determinagdo dos sintagmas nucleados pelo nome Cuiab4, inclusive em contextos que ates-
tam a ndo pertinéncia da elipse do termo rio, caracteriza-se, por sua recorréncia no corpus analisado,
como uma tradigdo: a sua repeticdo e a constelacao discursiva evocada por ela, naturalmente configu-
rada por assuntos que giram em torno das varias questoes do extremo oeste da coldnia brasileira, con-
figuram essa pratica textual como uma tradigdo impregnada de aspectos sdcio-histéricos e culturais. A

fim de justificar essa afirmacdo, apresento as ocorréncias em (5):

(5) a. “[...] o q. bem mostram entre os moradores de Sdo Paulo [...]” (1732)
b. “Grandes aviam de ser as despesas q. o dito Menistro fes, p.* a Cidade de
S. Paulo [...]”
c. “Como ignoro as ordens q. ha no Governo de S. Paulo [...]” (1732)
d. “[...] Provedor dos quintos da Cid.c de S. Paulo [...]” (1733)

e. “[...] 0 . bem mostram entre os moradores de Sdo Paulo [...]” (1732)

Em (5), explicitam-se ocorréncias em que 0s mesmos escreventes setecentistas, nos mesmos
contextos de cartas, nao associam a localidade “cidade de Sao Paulo” a contextos sintagmaticos estri-
tamente determinados. Aproximando ocorréncias como (4(a)) e (5(e)), por exemplo, torna-se expli-

cito que, por meio de uma especificidade nas escolhas sintaticas, no que tange a determinagao dentro
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do SPrep, configura-se uma TD que diferencia o tratamento dado a Cuiaba e a S. Paulo nas cartas
analisadas. Como a configuragao observada nas ocorréncias em (5) segue uma regra sistemdtica do
portugués brasileiro, constata-se que o “afetivo” constitui uma norma que transpassa os sintagmas de
uso do nome Cuiaba, repetidos e evocados em determinadas situagoes discursivas, dentro de uma TD
complexa - a carta -, e, exatamente por sua alta frequéncia de uso, constitui, da mesma forma, o que
estou chamando aqui de ndo-momenténeo, de tradicional.

Das 138 ocorréncias de SPreps nucleados pelo nome Cuiaba, levantadas no corpus estudado,
apenas 4 apresentam-se em contexto de sintagmas nio-determinados. E importante destacar, ainda,

que mesmo essas ocorréncias foram encontradas em contextos de variagao, cf. ilustram (6(a)) e (6(b)).

(6) a. “[...] Villa Real do S." Bom Jesus de Cuyaba |...]” (1734)
b. “[...] Villa Real do S. Bom K Jesus do Cuyabd [...]” (1734)

Contrastivamente, a totalidade das ocorréncias relacionadas a nucleos preenchidos pelo

nome Sao Paulo apresenta-se em sintagmas nao-determinados, cf. exemplificam as ocorréncias em

(5) e o grafico 1:

140 -

120 A

100 A
80

B Si -
60 Sintagma com N-det

40 = Sintagma com N ndo-det

20

N=Sao Paulo

Grifico 1: A identificagdo da TD (Sintagmas com N=Cuyaba det)
A baixa frequéncia de ocorréncias do Nucleo “Cuiabd” nao-determinado, equivalente a apenas

2,89%, ainda mais atenuada pelos contextos de variagdo, frente a expressividade de casos em que a

determinac¢ao desse Nucleo pode ser constatada, garantem o trago da repetigdo, caracteristico de uma
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TD. O grafico 1 mostra também que essa repetigdo é evocada por constelagdes discursivas que a de-
terminam, o que é evidenciado a partir do contraste da frequéncia de ocorréncias dos Nucleos Cuiaba
e Sao Paulo, em que a TD nao se manifesta. Entretanto, esse contraste é esperado em um universo de
textos que gira em torno de questdes que envolvem a localidade mato-grossense e em que a capitania
paulista configura-se apenas como um entre tantos outros aspectos tratados em relagao as localidades
a centro-oeste da coldnia, em especial, Cuiaba, tal como pode ilustrar o mosaico temadtico das cartas
em questao, apresentado no final da se¢do anterior.

Trata-se, portanto, de uma TD que, exatamente por conta de seu vinculo com uma atualiza-
¢do recorrente, torna-se bastante produtiva, nos dados analisados, assumindo configuragdes distintas
nas diferentes partes que constituem a TD complexa em que se insere, a carta. Segundo Brandao et al
(2007), a carta apresenta, em sua macroestrutura, blocos correspondentes a aberturas, fechamentos e
sequéncias linguisticas, que constituem o seu nucleo.

As expressoes que configuram o que estou chamando aqui de TD, caracterizada pelo Nucleo

“Cuiabd” determinado, encontradas no interior da TD complexa carta, sio apresentadas no grafico 2:

® "Minas do Cuyaba" (e
variagoes)

B "Senhor Bom Jesus do
Cuyaba" (e variagdes)

H"do Cuyaba"

® "Ouvidor (Geral) do
Cuyaba" (e variagoes)
®no Cuyaba"

an

"o Cuyaba" (e variacdes)

"ao Cuyaba" (e variagdes)

Grifico 2: A TD “N=Cuyabai det.” no interior da TD carta

Como podemos observar, no grafico acima, 88,8% das expressdes apresentam a determinagao
do sintagma nucleado pelo nome Cuiaba configurada pela contragdo da preposigdo de + artigo defini-
do o. Apesar disso, os dados foram quantificados de acordo com as formulas textuais em que essa de-
terminacao se manifesta, tal como apresentado. As variagdes destacadas sdo equivalentes a distingdes

formais de pouca relevancia para o sentido da expressdo, conforme especifico mais adiante.
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Nessa direcao, a expressao mais recorrente, nas cartas analisadas, “Minas do Cuyaba’, foi consta-

tada, com maior frequéncia, na sequéncia dessa TD, de acordo com as quantificagdes e exemplos abaixo:

ABERTURA zf/g,;y “[...] p.* as Minas do | Cuyaba [...]” (1733)

S 0
“Minas do 29/37 “Recolhendome do certdo das Minas do

Cuiabd” SEQUENCIA Cuyabd na mongao do anno proximo [...]”

.. 78,37%
(e variagoes) ’ (1729)
0/37
FECHAMENTO 0% ---

Tabela 1: Frequéncia - “Minas do Cuiabd” (e variagdes)

As variagOes referentes a essa expressao sido exemplificadas em (7):

(7) a. “[...] das Minas do Certdo do Cuyaba [...]” (1735)

b. “[...] das minas assim | dos Guayas como do Cuyaba [...]” (1731)

Em seguida, surge a expressao “Senhor Bom Jesus do Cuiabd’, também bastante recorrente,

contudo, no fechamento das cartas:

3/29 “[...] Villa Real do Bom Jesus do Cuyabd

- ABERTURA 103406 | )7 (1738)
“Senhor Bom " )

Jesus do SEQUENCIA , ;3/5289(y C[] \llella Rial do Senhor Bom Jesus do

Cuiabd” ,58% uyaba [...]” (1740)
(e variacoes) 18/29 “V. Mag.%resolverao q. for servido V. Real

FECHAMENTO 62.06% do Snr. Bom Jesus do Cuyabd a 30 de |
’ marco de 17317 (1731)

Tabela 2: Frequéncia - “Senhor Bom Jesus do Cuiaba” (e variagées)

Em relagdo a essa expressao, foi identificada uma tnica e simples variagao na ocorréncia (8),

constatada na abertura de uma carta:
(8) “[...] Villa Real do Bom Jesus do Cuyaba [...]” (1738)

Mostrou-se bastante recorrente, especificamente nas sequéncias e nos fechamentos das cartas, a

determina¢ao com uso da preposicdo de. Vale destacar que as construgdes quantificadas nesse momen-
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to ndo integram as construgdes anteriores, mas contextos variados conforme ilustram as ocorréncias

que seguem:
0/28
ABERTURA 0% ---
“[...] e que comprava o estado finalizante
“[de + 0] SEQUENCIA 25/28 | em q. se viram os do Cuyabad pela

Cuiabd” 89,28% | exorbiténcia | e aperto com que se
arbitraram [...]” (1730)

3/28

10719 | [+ Com.do Cuyaba |..]” (1740)
5> 0

FECHAMENTO

Tabela 3: Frequéncia - “[de+o] Cuiabd”

A expressdo “Ouvidor (Geral) do Cuiabd” aparece em 25 ocorréncias, distribuidas por todas as

partes da carta, mas, mais recorrentemente também no fechamento:

4/25 “[...] o Ouvidor Geral das Minas do Cuyaba
ABERTURA 16% | [..]" (1732)
“Ouvidor
(Geral) do - 4/25 “Escrevase a este Ouvidor do Cuyaba [...]”
Cuiabd” SEQUENCIA 16% (1736)
(e variagoes) FECHAMENTO 17/25 | “O sindicante Ou.°" Geral das Minas do
68% Cuyaba [...]” (1732)

Tabela 4: Frequéncia - “Ouvidor (Geral) do Cuiabd” (e variagoes)

Foram constatadas variagdes, especificamente nas sequéncias, cf. (9(a)), e nos fechamentos das

cartas, cf. (9(b) e (c)):

(9) a. “[...] o Ouvidor da Comarca do Cuyaba |...]” (1741)
b. “[...] e 0 Ouv. do Cuyaba porq.™ se fez esta remega [...]” (1733)
c. “[...] O Ouv. g.%, Intend.c da Cap.*", e Provedor da Faz.** da Com.* do

Cuyaba |[...]” (1740)
Por fim, apresento os casos de determina¢do com uso das preposi¢oes em e a, e com o do ar-

tigo definido o. Essas estratégias da tradi¢do em questao foram constatadas unicamente nas sequéncias

das cartas analisadas, conforme as quantificagdes e exemplos abaixo:
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0/8

ABERTURA 0% ---

“ | 8/ “[...] o certo he que se meu antecessor
Ce m IJ; ,(,3 SEQUENCIA 100% nao introduzise no Cuyabd o | perniciozo
tiaba | costume [...]7 (1729)

0/8

FECHAMENTO 0% ---
0/3

ABERTURA 0% ---

“[...] a estes concedi os mezes q. me
“[a + o] Cuiabd” - 3/3 parecerdo convenientes p.* extrahirem o |
(e variacoes) SEQUENCIA 100% ouro,e escrevi ao Cuyabd a meu antecessor, e
¢ y
ao Senado da Camera [...]” (1729)

0/3

FECHAMENTO 0% ---
0/4

ABERTURA 0% ---

“0 Cuiabd” " 4/4 “[...] Tambem por todo este mes partira p° o
(e variagoes) SEQUENCIA 100% | Cuyabd o seu Ouv.” [...]” (1730)

0/4

FECHAMENTO 0% ---

Tabela 5: Frequéncia — “SPrep + Cuiaba” (e variagdes)

As variagdes, observadas nas estruturas com a preposi¢ao a e com o artigo o, ocorrem a partir

da inser¢do do termo mesmo no sintagma, cf. (10) e (11):

5. Uma TD na constituicao de outra

[...]7 (1732)

(10) “[...] fazer-I se a mesma guerra, ou ainda va ao mesmo Cuyabd para dispor o q.

seja necessr.® | p.? que a guerra se faca com sucesso [...]” (1732)

(11) “[...] ou p.2 previnir as ideas q. talvez os inimigos tenhdo sobre o mesmo Cuyaba

Como ja apontaram os dados destacados na secdo anterior, a TD aqui focalizada distribui-se

pelos trés blocos correspondentes a macroestrutura da carta, vale dizer, com maior ou menor frequén-

cia de uso a depender da expressido/constru¢iao em que se encontra.
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Na abertura das cartas, foram constatadas trés das expressoes analisadas: “Minas do Cuyaba”
(21,62%), “Senhor Bom Jesus do Cuyab4” (10,34%) e “Ouvidor (Geral) do Cuyaba” (16%), de acordo
com a finalidade pragmatico-discursiva dessa parte da carta; direcionar o seu objetivo, apresentar uma
preocupacdo com a situagdo imediata de seu receptor, muitas vezes sob o pedido de intercessdo de
Bom Jesus, e expor, brevemente, o seu contetido ao Ouvidor ou a partir dele. Nao ha, entretanto, uma
especializagdo de usos nas aberturas das cartas, no que tange as expressoes encontradas, tal como pode
ser constatado em seus fechamentos, em que aparecem as expressoes “Senhor Bom Jesus do Cuyaba” e
“Ouvidor (Geral) do Cuyaba” com 62,06% e 68%, respectivamente, possivelmente associaveis, em seus
usos, as evocagdes pragmatico-discursivas que se fazem exatamente nessa por¢ao das cartas, muito
mais recorrentemente que nas demais.

Nas sequéncias, foi observada a maior variedade de usos da TD analisada, a saber: (i) no in-
terior da expressdo mais produtiva “Minas do Cuyaba” (78,37%), o que se deve ao desdobramento
das tematicas desses documentos, em sua maior parte, centradas nas questoes das minas, impostos,
consequéncias das minas de ouro para a populacdo, na relagdo de trabalho nas minas, etc.; e (ii) na
constitui¢cdo de sintagmas com as preposicdes de, em e a contraidas com o artigo definido o (89,28%,
100% e 100%, respectivamente) ou ndo contraidas (também em 100%).

Em relagdo a distribui¢ao da TD, destaco a alta recorréncia de seus usos menos formulaicos,
ou seja, fora de expressoes cristalizadas, nas sequéncias das cartas, que, nessa tradigdo complexa, cons-
tituem a porgdo textual em que hd uma maior liberdade discursiva, exatamente por configurar o espago

em que os assuntos sao, de fato, desenvolvidos e detalhados. O grafico 3 resume essas colocagdes:

30 7 o gm —_— S
25 - — S
20 — o o
15 - : - o - -
10 .I. - ~ ) T — —_—
0 =y : o — = ABERTURA
\ I = I . - - ! - ‘_ o .
S < R e W M SEQUENCIA
& & & F P s
© boc., oo} C;,\'z- Gﬁ}fp _\%ga 6’; FECHAMENTO
> = i) bp (&, 0\’0
S ¥ R O L%
o &\‘Q-‘? 5 e}é\ o S ?‘“O e
3;" oS
6\00 _‘g\b
e Neond

Grafico 3: Da relacio entre a macroestrutura da TD carta e as expressoes constitutivas da TD analisada
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Consideragdes finais

Partindo da nogédo de texto determinado por condig¢des sdcio-historicas e por aspectos da
oralidade que se manifestam no escrito, de acordo com a convivéncia entre o oral/falado e o letrado/
escrito, procurei identificar, no corpus recortado para este trabalho, um exemplo do “saber expressivo”
coseriano, caracterizado pela capacidade dos falantes/escreventes de produzirem textos segundo mo-
delos e tradi¢oes historicas. Destaquei, aqui, no interior de uma TD complexa, a carta, usos também
descritos em termos de TD, denominados “N=Cuiaba det”

A analise procurou mostrar que o falar e o escrever, tomados como atividades que lidam com
modos de enunciagio constitutivamente heterogéneos, nao recorrem apenas ao sistema e a norma de
uma lingua histdrica, mas também a uma tradi¢ao textual. Essa tradigdo se repete, em determinadas
praticas discursivas, ultrapassando as regras da lingua, no caso presente, no que tange a determinagao
de sintagmas, e acarretando a implicagdo da historicidade dos textos como tradi¢ao (recorréncia) de
determinados textos ou formagdes textuais.

Falo de tradi¢des que assim se estabelecem em relagdo a repeti¢do de uma determinada fina-
lidade - marcar a especificidade espago-temporal em seu contexto, portanto, sdcio-historico — asso-

A

ciada a certos tragos formais — a determinagao do Nucleo preenchido pelo nome “Cuyaba”. Enquanto
“segunda historicidade”, ¢ limitada e depreendida apenas em relagdo aos textos ja produzidos em uma
dada comunidade, mas estd diretamente associada as futuras abordagens possiveis de aspectos linguis-
ticos ligados a ela (por exemplo, o uso e funcionamento da determinag¢éo na variedade do Portugués
Brasileiro falada em Cuiaba).

A TD “N=Cuiaba det” é responsavel por estabelecer uma relagio entre textos, cuja fun¢ao é
transmitir uma informagao que, ao superar o contetido estritamente proposicional, estabelece um vin-
culo de tradicao entre a enunciacio atual, outras anteriores e aquelas que ainda estdo por fim, enquanto
“projeto de dizer”. Nao é no repertdrio das regras sintaticas da lingua que se busca, portanto, o presente
arranjo, mas em uma tradi¢cdo de dizer/escrever que se repete ao ser invocada por determinada situa-
¢do de enunciac¢éo, marcada por condicdes sdcio-histdricas e culturais bastantes caracteristicas. Nesse
caso, a tradi¢cdo recomenda o uso das formas identificadas que evocam um discurso que as unifica,

dado que, segundo Kabatek (2006), trata-se de um ato linguistico que relaciona um texto com uma

realidade, com uma situa¢do, com uma historia.
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